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Annotatsiya: Ushbumagolada arab tilshunosligidatilak bildiruvchi gaplarning
nazariy va amaliy jihatlari tahlil gilinadi. Tilak bildiruvchi gaplar arab tilida

muayyan nutqiy vaziyatlarda nutq egasining istak, orzu, niyat kabi ma’nolarni
ifodalashidamuhim vosita hisoblanadi. Magolada ushbu gaplarning grammatik

xususiyatlari, semantik twrlariva,ularni o rganish bo ‘yicha arab tilshunosligida
mavjud bo | chigiladi. Shuningdek, arab tilida tilak
bildiruvc arivaularning boshgagap turlaridan fargi
hagidafi

Arab tilshunosligida tilak bildiruvchi gaplarni o‘rganish ko‘plab yondashuvlarni
0°z ichiga oladi, chunkibu gaplararab tilida murakkab va turli xil grammatik va

stilistik xususiyatlarga ega. Tilak bildiruvchiga anijobiy niyat, iltijo, tilak,
duo vaboshgamaqsadlarni ifodalaydi. Arab til an"ad-dua" (s\s3)
yoki "tamanniya" (%) deb ataladiva ularningishl s grammatik

goidalar bilan bog‘liq. Quyida arab tilshunosligida bildiruvchi gaplarni
o'rganishgaoid turli yondashuvlar va nazariyalar kengmu aqilinadi: Tilak
bildiruvchi gaplarning grammatik xususiyatlarini o ‘rgani asosan gap tuzilishi
va uning sintaktik tizimdagi o ‘rniga e'tibor rabtilida tilak bildiruvchi
gaplar ko‘pincha "ka" (&) yoki "layta" (¢ maxsus vositalar orgali
ifodalanadi. Bu vositalar yordamida kishi biror narsa bo‘lishini yoki amalga
oshishini tilaydi. Masalan, “Cagh #E&8 &4 (Qish uzun bo'lsa edi). Bunda “layta”
so'zi niyat yoki orzu bildirish uchun ishlatilgan bo‘lib, shunday gaplar odatda
salbiy va ijobiy ma'nolarni ifodalay oladi?*.

Tilak bildiruvchi gaplar arab tilida asosan magsadning anig bo'lishi uchun
ishlatiladi. Tilak bildiruvchi gaplarning ishlatilishida noaniq bo‘lish mumkin emas,
chunkiular biror narsani orzu qilish, niyat qilish yoki istak bildirish uchun xizmat

24 Janet C. E. Watson - The Structure of Arabic Clauses and Phrases - Buyuk Britaniya, London, Oxford University
Press, 2006 - B. 56
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giladi. Bunday gaplar gadimdan arab adabiyotida keng go'llanilib, asosan Qur'on
matnlaridava Islomiy duo va munojotlardatez-tezuchraydi?. Tilak bildiruvchi
gaplarnio'rganishdayanabir muhim yondashuv stilistik yondashuv hisoblanadi.
Arab adabiyotidatilak bildiruvchi gaplarko‘pincha adabiy asarlarda va she'riy
ifodalarda ishlatiladi. Bu turdagi gaplar ko ‘pinchaijtimoiy vaziyatlardayoki diniy
nutqlarda ijtimoiy munosabatlar va qadriyatlar ifodasi sifatida qo‘llaniladi. Ushbu
tilak bildiruvchi gaplarning ohangi, tuzilishi va leksik vositalari ularning ma'nosini
yanada kuchaytiradi. Masalan, Qur'onda duo va iltijo gaplari katta o'ringa ega
bo‘lib, Allohdan yordam va hidoyat so‘rashdaishlatiladiZ6. Boshqayondashuvlarda
arab tilida tilak bildiruvchi gaplar ko‘pincha maxsus morfologik shakllar bilan
ifodalanishi ko‘rsatilgansBu plarda odatda subektiv (g2l »£) holatlar kop
ishlatiladi, bu eSa ulanga 0'zigz mmatik qurilmaberadi. Bunday holatlarda

-

maxsus affikslar
beradi. S:h'u
osonlashadi?Z. - Wy

Ba'zi tilshun@slar aratf da tilak bildiruvchi gaplarni diskurs tahlili asosida
o‘rganadilar. Ushbu yonashuvda gaplarning kontekstual ishlatilishi va
mulogotdagi roli o‘rganiladi. Arabcha iltijo yoki niyat bildiruvchi gaplarning
ishlatilishi ko‘pincha madaniy va ijtimoiy me'yorlar bilan bog‘liq. Masalan,
jjtimoiy munosabatlarda yuqori mavqgega e an shaxslar tomonidan
ishlatilgan tilak bildiruvchi gaplar ko ‘pincha n ifodalanadi va bu
gaplarning ijtimoiy maqomi yuqori bo‘ladi?é. Bu rab tilida tilak
bildiruvchi gaplarning ishlatilishi mintaqaviy farglarga h og‘liq. Sharqiy arab
davlatlaridaishlatiladigan tilak bildiruvchi gaplar bilan Sh Iy Afrikadagi arab
davlatlaridaishlatiladigan gaplar orasidaba'zi leksik va matik farglar mavjud.
Bu tilak bildiruvchi gaplarning xilma- ada oshiradi va ularning
lingvistik xususiyatlarini kengroq o‘rganishga aso di?°.

Yana bir muhim jihat shuki, arab tilida tilak bildiruvchi gaplarko ‘pincha diniy
varasmiy nutqlarda qo‘llaniladi. Bunday nutqlarda tilak bildiruvchi gaplar orqali
yugoridarajadagi hurmat va ehtirom ifodalanadi. Masalan, jumada “Insha Alloh”
iborasi (Agar Alloh xohlasa) keng qo‘llanilib, har qanday niyat yoki istak

dituvchi gap ma'nosini aniqlashtirishgayordam
liyat yoki tilakni bildirayotganini tushunish

25 Kees Versteegh - The Arabic Language - Niderlandiya, Amsterdam, Edinburgh University Press, 2001 - B. 102
26 Wright William - A Grammar of the Arabic Language - AQSh, Nyu-York, Cambridge University Press, 2013 - B.
231

27 Cowan David - An Introduction to Modern Literary Arabic - Misr, Qohira, Yale University Press, 1960 - B. 87

28 Fischer Wolfdietrich - A Grammar of Classical Arabic - Germaniya, Vena, Harrassowitz, 2002 - B. 145

29 Owens Jonathan - A Linguistic History of Arabic - AQSh, Nyu-York, Oxford University Press, 2006 - B. 205
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bildirishda bu gap ishlatiladi. Arab tilshunosligida tilak bildiruvchi gaplarni
o‘rganish ko‘p qirrali va keng gamrovli mavzu hisoblanadi. Bu gaplar grammatik,
stilistik, mintagaviy va diskurs tahlili nuqtai nazaridan ko‘rib chiqilishi kerak
bo‘lgan murakkab tuzilmalardir.

Arab tilidatilak bildiruvchigaplartil egasining niyat, orzu, istak yoki amalga
oshmagan narsaga nisbatan afsus bildirish kabi ma’nolarni ifodalash uchun
qo‘llaniladi. Ushbu gap lar arabtilida "tamanniya” (=<3 deb ataladi va ularning
ishlatilishi arab tilining grammatika va stilistikasida muhim o‘rin egallaydi. Tilak
bildiruvchi gaplar qadimdan arab adabiyoti va kundalik nutqda keng qo‘llanilib
kelmoqda. Ularning o‘ziga Xxos grammatlk va sintaktik xususiyatlari bor,
shuningdek, arab madan Iy nutglaridaham ulkanahamiyatgaega. Tilak

bildiruvchiga ida maxsusvositalarishlatiladi. Ularning
eng mash ,"ka" (&), va "in" (&) so‘zlaridir. Ushbu
so‘zlar yoi oshmagan, lekin bo‘lishini orzu qilgan yoki
xohlaganh
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